Образац број 2.

Поље друштвено-хуманистичких наука

П Р Е Д Л О Г 

ОДЛУКЕ О ИЗБОРУ НАСТАВНИКА 

1. Предлаже се да се др Тамара Костић-Пахноглу, наставник страног језика, изабере у звање доцент за ужу научну област Класични језици и неохеленистика (Грчки језик на нематичним департманима) за изборни период у трајању од 5 (пет) година.

2. Декан факултета ће након доношења Одлуке о избору наставника на одговарајућем стручном телу Универзитета закључити Уговор о раду са изабраним наставником.

3. Предлог одлуке доставити Научно-стручном већу за друштвено-хуманистичке науке (уписати одговарајуће научно-стручно веће или Сенат Универзитета), секретару Факултета, Служби за опште послове и архиви Факултета.

О б р а з л о ж е њ е

1. OПШТИ БИОГРАФСКИ ПОДАЦИ

1.1. Лични подаци

1.1.1. Презиме и име учесника конкурса Тамара Костић-Пахноглу
1.1.2. Датум и место рођења 14.04.1975. Ниш
1.1.3. Место сталног боравка Ниш
1.2. Образовање

1.2.1. Назив завршеног факултета Београд, Филолошки факултет
одсек, група, смер Одсек за Неохеленске студије
година и место дипломирања 2002. Београд, Филолошки факултет
1.2.2. Назив специјалистичког рада 


научно подручје 


година и место одбране 

1.2.3. Назив магистарског/мастер рада ''Даривање и чаробно средство у грчким и српским народним 
         бајкама''
научна област Наука о књижевности
година и место одбране 2006. Београд, Филолошки факултет
1.2.4. Назив докторске дисертације ''Ликови у прози Андреаса Франгјаса''
научна област Неохеленска филологија
година и место одбране 2016. Атина, Грчка, Филозофски факултет
1.3. Професионална каријера

1.3.1. Назив и седиште факултета и универзитета на коме је учесник конкурса биран у прво звање
Филозофски факултет у Нишу
назив звања Предавач за грчки језик
назив уже научне области Грчки језик на нематичним департманима
година избора 2003.
1.3.2. Звање учесника конкурса у тренутку расписивања конкурса Наставник грчког језика
датум објављивања конкурса 02.09.2017.
1.3.3. Назив и седиште установе, организације у којој је учесник конкурса запослен
 Филозофски факултет у Нишу
радно место Наставник грчког језика
1.3.4. Датум претходног избора (ако је учесник конкурса запослен на Универзитету или институту – навести ако се први пут бира у звање)
 6.11.2013., први пут се бира у звање
1.3.5. Назив уже научне области на којој је учесник конкурса наставник, односно сарадник
 Класични језици и неохеленистика
1.3.6. Руководеће функције на катедри/департману, клиници, факултету, Универзитету или институту 



2.
ПОДАЦИ О КОНКУРСУ

2.1.1. Датум расписивања конкурса 02.09.2017.
2.1.2. Информација о томе где је објављен конкурс на сајту факултета
2.1.3. Ужа научна област Класични језици и неохеленистика
2.1.4. Звање за које је расписан конкурс доцент
2.1.5. Радни однос са пуним или непуним радним временом са пуним
3.
ПРЕГЛЕД О ДОСАДАШЊЕМ НАУЧНОМ И СТРУЧНОМ РАДУ УЧЕСНИКА КОНКУРСА У ПОЉУ ДРУШТВЕНО-ХУМАНИСТИЧКИХ НАУКА(
3.1. Избор у звање доцент

3.1.1. докторат наука из области за коју се бира

''Ликови у прози Андреаса Франгјаса'', 2016., Атина
3.1.2. позитивна оцена наставног рада, осим ако се бира по први пут у наставничко звање, када је довољно да учесник конкурса поседује склоност и способност за наставни рад

          С обзиром да као наставник на нематичним департманима није могла бити члан комисија, усмерила је свој додатни рад са студентима на развијање интересовања за превођење код напреднијих студената, мотивисала их је и обезбедила средства за објављивање превода збирке прича Кире Сину ''Мирандина Забава''', као и за превођење кратких прича и есеја за часописе. Урадила је стручне редакције свих тих превода, а у току превођења радила је сталне консултације са
3.1.3. остварене активности бар у два елемента доприноса широј академској заједници из члана 4. Ближих критеријума за избор у звања наставника, осим ако се бира по први пут у наставничко звање


           Била је члан Савета факултета у једном сазиву (2008/10), а у више мандата и данас члан Наставно-научног већа и члан Изборног већа. У тренутку њеног доласка на Факултет грчки језик се изучавао само на једном департману, а након њеног ангажовања оформљен је Лекторат за грчки језик и учење проширено на све департмане. У овом тренутку грчки језик уче студенти на осам департмана. Са четири семестра учење је прширено на шест семестара. У току пројекта презентације Кипра у 14 емисија на Радио Нишу, који је кандидаткиња организовала и реализовала поводом 50 година стицања независности Кипра, у емисијама у којима је презентована књижевност, студенти су имали прилике да читају текстове на грчком. Организовала је више манифестација на Факултету посвећених грчкој култури и традицији у којима су студенти имали активног учешћа и у формирању програмске концепције и у реализацији. Организовала је више предавања професора са Београдског универзитет и амбасадора Кипра и Грчке за студенте Филозофског факултета.Разним донацијама опремљена је библиотека Лектората за грчки језик, која располаже скоро сви делима грчке књижевности преведеним на српски и бројним насловима на грчком. Организована је посета, једнодневни заједнички симпозијум и дружење грчких студената из Флорине који уче српски и студената из Ниша који уче грчки.Припремала је студенте за грчки део програма прославе десет година постојања Центра за стране језике на Филозофском факултету.На позив Нишког културног центра учествовала је у уређивању специјалног издања часописа ''Градина'' посвећеног искључиво грчкој књижевности.На позив Нишког културног центра говорила је на Сајму књига у Београду у години када је Грчка била почасни гост сајма. На позив Нишког културног центра говорила је о грчкој култури и кинематографији на отварању Недеље грчког филма у Нишу.На позив Радио Београда 15 пута је била гост у емисији ''Άρωμα Ελλάδος''. Велики број књижевних превода радила је на позив издавача, јер су им биле неопходне баш њене референце за добијање донација из европских фондова.На позив Београдског драмског позоришта превела је представу ''Млеко'', која је награђивана и имала је више од 100 извођења.Кад год је било могуће, омогућавала је најквалитетнијим студентима похађање летњих школа грчког језика у Грчкој.У складу са актуелним трендовима, свакодневну комуникацију са студентима и њихово најбрже обавештавање о свим актуелним темама везаним за наставу и испите, али и за културу Грчке, обавља већ више године преко Фејсбук странице ''Лекторат за грчки језик/Λεκτοράτο της Ελληνικής γλώσσας'', коју је оформила за потребе студената и наставе грчког језика.
3.1.4. у последњих пет година најмање један рад објављен у часопису који издаје Универзитет у Нишу или факултет Универзитета у Нишу или са SCI листе, у којем је првопотписани аутор рада


Kostić-Pahnoglu, Tamara, 2017, “Interconnections between urban residential places and their residents in the prose of Greek post-war novelist Andreas Frangias”, Facta Universitatis: Series Linguistics and Literature, Vol. 15 No 2, у штампи, приложена потврда уредника.
3.1.5.
у последњих пет година најмање један рад у часопису категорије М21 или М22 или М23 са петогодишњим импакт фактором већим од 0.49 према Томсон Ројтерс листи или у часопису са SSCI или SCI листе, у којем је првопотписани аутор рада, при чему рад у часопису категорије М21 кандидат може заменити са два рада у часописима који се издају на енглеском, француском, немачком или руском језику, у којима је бар у једном раду првопотписани аутор рада

По члану 13. замена преводом књижевног дела из уже научне области 
           Емилиос Солому, ''Дневник једног неверства'', роман, добитник Европске награде за књижевност за 2013. годину, 230 стр., 2017, ''Хеликс'', Смедерево, ISBN 978-86-86059-85-7
3.1.6. најмање једно излагање на научним скуповима


Κόστιτς – Παχνόγλου, Τάμαρα, ''Η Αθήνα και τα σπίτια της από την μεταπολεμική ως την καταναλωτική κρίση στο έργο του Αντρέα Φραγκιά'', 5th European Congress of Modern Greek Studies, Thessaloniki, 2-5 October 2014
4. ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ ЗА ПИСАЊЕ ИЗВЕШТАЈА О ПРИЈАВЉЕНИМ УЧЕСНИЦИМА КОНКУРСА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ НАСТАВНИКА
	Подаци о Одлуци о именовању Комисије: 

Одлука Научно-стручног већа за друштвено-хуманистичке науке 

број 8/18-01-006/17-030 од  године 06.10.2017.

	

	
	Састав комисије:

	
	Име и презиме
	Звање
	Ужа научна област
	Организација у којој је запослен

	1)
	Бранко Горгиев
	Редовни професор
	Класични језици и неохелнистика
	Филозофски факултет Универзитета у Нишу

	2)
	Ана Елаковић-Ненадовић
	Доцент
	Неохеленистика
	Филолошки факултет Универзитета у Београду

	3)
	Савка Благојевић
	Редовни професор
	Англистика
	Филозофски факултет Универзитета у Нишу

	4)
	
	
	
	

	5)
	
	
	
	


5. ПОДАЦИ О ИЗВЕШТАЈУ КОМИСИЈЕ

5.1. Број пријављених учесника конкурса

 један
5.2. Подаци о осталим пријављеним учесницима конкурса (име и презиме учесника конкурса, назив и седиште установе, организације у којој је учесник конкурса запослен и радно место)
 /
5.3. Датум достављања извештаја комисије

…14.11.2017………………………………………………………………………………………………………..

5.4. Да ли је било издвојених мишљења чланова комисије
 Не
5.5. Датум стављања извештаја на увид јавности

  15.11.2017.


5.6. Начин (место) објављивања

 Библиотека и сајт Факултета


5.7. Приговор на извештај (датум подношења приговора, подаци о подносиоцу приговора) 
не


5.8. Датум достављања одговора комисије на приговор

…/…………………………………………………………………………………………………………

6. ИЗВЕШТАЈ КОМИСИЈЕ О ИЗБОРУ НАСТАВНИКА (унети закључак Комисије и образложење изнетог закључка из извештаја Комисије) 
Чланови комисије констатују да је др Тамара Костић Пахноглу испунила све услове по расписаном конкурсу и да је како у свом научном тако и у свом наставном раду показала високу професионалну и истраживачку делатност. Њени радови прате књижевна истраживања претежно везана за послератну грчку књижевност, делимично и за фолклористику, док се друга категорија бави методиком наставе грчког језика, елементима културе у настави страних језика, начинима евалуације и теоријом превођења. Такође је објавила велики број превода грчких писаца. Стога, на основу анализе и увида у целокупан материјал, може се рећи да Тамара Костић Пахноглу испуњава  услове  за избор у звање доцент и може се констатовати да се ради о изузетном истраживачу високих научних, интелектуалних и моралних квалитета. Ради тога имамо посебну част и задовољство да Изборном Већу Филозофског факултета у Нишу предложимо да др Тамару Костић Пахноглу изабере у звање доцент за ужу научну област Класични језици и Неохеленистика  а за предмет Грчки језик на нематичним департманима.                                                                                                       
М.П.






ПРЕДСЕДНИК ИЗБОРНОГ ВЕЋА
( 


У поље под тачком 3. Обрасца, уместо предвиђених критеријума, зависно од референци учесника конкурса, односно уже научне области за коју се наставник бира, унети категорије радова предвиђене члановима 13, 14. и 15. Ближих критеријума за избор у звања наставника („Гласник Универзитета у Нишу“ број 2/14)








